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CAPITULO |
ANTECEDENTES




CALIBRACIONES FUERA MANTENIMIENTO SECCION MOTORES
DE LA PLAZA PERMANENTE
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Incremento de
tiempo en
Inspecciones
en el
mantenimiento
aéreo.
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Desembolso
economico por
traslado,
pérdida, mala
manipulacion.

TIEMPO ECONOMIA PRODUCTIVIDAD

Optimizacion
de recursos y

mejoramiento
de calidad
productiva.




OBJETIVOS

GENERAL
-

Construir un banco de pruebas en el Grupo
Aéreo N° 44 "PASTAZA” para efectuar la
comprobacion de parametros e
Indicaciones en transmisores de presion de
torque y aceite del motor PT6A-36,
mediante procedimientos técnicos de
mantenimiento aéreo.




OBJETIVOS
ESPECIFICOS

= Seleccionar la documentacion técnica ‘
mm Determinar materiales y elementos ‘

Elaborar diagramas esquematicos ‘
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CAPITULO II
MARCO TEORICO

Datos generales
de la aeronave




P: Power

T: Turbine

6: Configuracion

A: 2 etapas de  engranajes
planetarios en el sistema de reduccion

36: Potencia del motor
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Anular
Horaria
433 mm.
1 longiuddelmotr 1575 mm
0.2 Ib/hr




Banco de pruebas

Artilugio para poder probar distintos componentes y saber si
funcionan o no, antes de colocarlos en el aparato original.

Es una plataforma para experimentacion de proyectos de gran
desarrollo. Los bancos de pruebas brindan una forma de comprobacion
rigurosa, transparente y repetible de teorias cientificas, elementos
computacionales, y otras nuevas tecnologias.

En el area de mantenimiento aeronautico los bancos de prueba estan
compuestos por instrumentos de medicion, calibracion vy
comprobacion gue dan una lectura clara y exacta del tipo de unidad
que se este calculando.




Principales componentes del banco de pruebas
del proyecto

Aceite Indicadores







Conector 28 VDC
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Valvula de bola Cables



CAPITULO III
DESARROLLO DEL TEMA




Factibilidad del proyecto
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Orden a seguir para la construccion del banco de
pruebas

» Diseflo y construccion de la estructura metalica.
» Diseno de diagrama hidraulico

» Instalacion del sistema hidraulico

» Diseno de diagramas de sistema electrico

» Instalacion de componentes eléctricos

» Acabados

» Sefnalizacion y nomenclatura

» Pruebas de funcionamiento




Diseno y construccion de la estructura
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Diseno de diagrama hidraulico basico
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Diseno de diagramas del sistema electrico
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Diseno de diagramas del sistema electrico
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Diseno de diagramas del sistema electrico
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Instalacion de componentes eléctricos




Acabados y senalizacion




Pruebas de funcionamiento

Las normas en aviacion exigen que
los trabajos en el area de
mantenimiento se efectuen con el
equipo de proteccion, herramientas
adecuadas. Ademas se debe
disponer de la documentacion
técnica de respaldo para el registro,
operacion y mantenimiento
apropiado.




Pruebas de funcionamiento

fuente de
externa
estar

» Cualquier
alimentacion
deben
desconectada.

» Revisar la iIntegridad
fisica del equipo.

> El equipo debe
encontrarse en un area
de trabajo  limpia,

despejada e iluminada.
» Montar los transmisores
de presion de torque vy
aceite.
» Ubicar los selectores de
posicion de las valvulas

de bola en la posicion
OPEN.
» Girar la perilla de la

bomba en sentido
antihorario hasta el
final.

» Ubicar la llave selectora
de paso en la posicion
OPEN.

» Desmontar el tapon
superior de llenado del
OIL TANK y completar
aceite hasta que el
sistema este
completamente

cargado.
» Realizar la purga del
sistema.

> Verificar  que los
Interruptores se
encuentren en la
posicion OFF.

> Verificar que el

Indicador de presion del
manometro de la bomba
se encuentre calibrado
en 0.

» Ubicar las manijas de
las valvulas de bola en
la posicion CLOSE.



Pruebas de funcionamiento

& Precaucion

Girar la perilla de la bomba hasta que el
manometro maestro marque 50 PSI y dejar por 5
min. Si observa caida de presion verifique las
caferias y uniones por fuga de aceite, en caso de
no existir fugas proceder a purgar una vez mas
(la presencia de aire en el sistema genera la caida
Inmediata de la presion en el sistema). Corregir
las falencias y dejar el banco de pruebas en su

posicion inicial.

Efectuar siempre las comprobaciones con el

sistema que necesita mayor presion. Verificar si

existen caidas de presion y corrija.

>

vV VvV

Conectar el equipo a una fuente externa de
generacion eléctrica de 28 VDC. y alimentar.

Seleccionar ON en el interruptor de 28 VDC.
Seleccionar ON en el interruptor de 26 VAC.

Seleccionar el sistema a trabajar mediante la
ubicacion de la manija de la valvula de bola
correspondiente en la posicion OPEN.



Para el sistema indicador de presion de aceite

> Asegurese que OIL PRESS FUSE Indicador debe mostrar 50 +3 PSI.
esta instalado. > Liberar la presion total por medio de
» Utilizar la perilla de la bomba para la perilla en sentido anti-horario. El
suministrar 100 PSI al sistema y Indicador no debe mostrar lectura.
observar la lectura del indicador de > Cuando termine la comprobacion
presion de aceite. El indicador debera liberar la presion y cerrar la manija
mostrar 100 +3 PSI. Mantener la del sistema.
presion por 3 minutos. No debe > Seleccionar OFF en el interruptor de
haber fugas, si la presion cae o la 26 VAC.
lectura esta fuera de la tolerancia > Seleccionar OFF en el interruptor de
reemplazar el transmisor o el 28 VDC.
Indicador. » Desconectar el equipo de la fuente de
> Repetir la comprobacion a 50 PSI. El generacion externa.



Para el sistema indicador de presion de torque

> Asegurese que TORQUE PRESS describe el Manual de Overhaul del
FUSE esta instalado. Fabricante.

> Utilizar la perilla de la bomba para » Re-chequear la calibracion.
suministrar presion al sistema y > Cuando termine la comprobacion
chequear que la lectura de los liberar la presion y cerrar la manija
Indicadores este dentro de sus del sistema.
respectivas tolerancias, de acuerdo a > Seleccionar OFF en el interruptor de
la tabla 201, (Arava Maintenance 26 VAC.
Manual, 77-10-00, pag. 201). » Seleccionar OFF en el interruptor de
> Si la lectura del indicador no esta 28 VDC.
dentro de las tolerancias, aliviar la > Desconectar el equipo de la fuente de
presion por medio de la perilla de la generacion externa.
bomba y ajustar el transmisor como



., {
Elaboracion de manuales A

No. PROCEDIMIENTO CODIGO
Banco de pruebas para efectuar la comprobacion de  AE-BPCPITPTAM-01

parametros e indicaciones de transmisores de presion de
torque y presion de aceite del motor.
Manual de operacion del banco de pruebas para efectuar la  AE-BPCPITPTAM-MO
comprobacion de parametros e indicaciones de transmisores de
presion de torque y presion de aceite del motor.

Manual de mantenimiento del banco de pruebas para AE-BPCPITPTAM-MM
efectuar la comprobacion de parametros e indicaciones de
transmisores de presion de torque y presion de aceite del
motor.

Manual de seguridad del banco de pruebas para efectuar la  AE-BPCPITPTAM-MS
comprobacion de parametros e indicaciones de transmisores de
presion de torque y presion de aceite del motor.

Registro de mantenimiento y operacion del banco de  AE-BPCPITPTAM-HRMO
pruebas para efectuar la comprobacion de parametros e
indicaciones de transmisores de presion de torque y presion de

aceite del motor.



CAPITULO IV

CONCLUSIONES
Se recopilo y proceso informacion de Se elabor6 manuales de operacion,
la documentacion técnica de la mantenimiento, seguridad y registro
aeronave y del personal tecnico con la con la finalidad de prolongar la vida
finalidad de efectuar un trabajo veraz atil del banco y preservar la
y CONCiso.

Integridad de personal y equipo.

El disefio y construccién ofrece las
’ caracteristicas técnicas de un trabajo
< de aviacion al utilizar materiales y
- accesorios propios del campo.

Se construyo el banco de pruebas
basado en disefnos, diagramas vy
planos preestablecidos para
obtener un producto en condicion
Se verifico y probd la operabilidad optima.

del equipo obteniendo  un

desempeno satisfactorio y eficaz.




RECOMENDACIONES

Observar y efectuar estrictamente Impulsar estos proyectos para que

las instrucciones detalladas en los se sigan implementando ya que son
manuales del banco de pruebas para fundamentales en el mantenimiento
obtener resultados satisfactorios y de las aeronaves Yy resultan de gran
evitar incidentes u accidentes en A ayuda en el aprendizaje y formacion

personal y equipo.. ~ de técnicos en aviacion.

Utilizar el equipo para los fines
por los cuales fue creado
explicitamente.
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Rodriguez Jose



